[ AUF OFFIZIELLEM BRIEFKOPF DES VERBANDES ]

Datum:

An
8by8verse.com — The Chess Universe

contact@8by8verse.com

Betreff: Offizielle Bestatigung und Genehmigung der Partnerschaft fur

Technologie und Analyse der Nationalmannschaft

Sehr geehrter Herr Sumit R.U.,

Im Namen von (der Verband) bestatigen wir gerne unsere

Teilnahme am Partnerprogramm fur Technologie und Analyse von
Nationalmannschaften von 8by8verse.com sowie unsere Zustimmung dazu, im

Zusammenhang mit der 46. FIDE-Schacholympiade 2026 in Samarkand, Usbekistan.

Wir begruRen die Initiative von 8by8verse.com, Nationalmannschaften durch
Technologie, Partieanalyse, Spielererkenntnisse, Training und digitale Unterstltzung zu

fordern. Der Verband arbeitet daher gerne in den folgenden Punkten zusammen.

1. Technologische und analytische Unterstutzung der Nationalmannschaft

Der Verband ermdglicht die Teilnahme seiner offenen und/oder Frauen-
Nationalmannschaft und stellt, soweit angebracht, die Spieler- und Mannschaftsangaben
bereit, die fur Spielerprofile, Mannschaftsanalysen und Leistungsberichte erforderlich
sind. Dazu kdnnen Spielernamen, FIDE-Identifikationsnummern, Fotografien, Turnier-

oder Partieangaben und sonstiges einschlagiges nicht vertrauliches Material gehdren.

2. Gesprache mit Vertretern des Verbandes

Nach Verfugbarkeit ermdéglicht der Verband ein kurzes Online-Gesprach mit einem
Vertreter wie dem Prasidenten, dem Delegierten, dem Delegationsleiter oder dem
Mannschaftsmanager, um den Verband und seine Vorbereitungen auf die Olympiade

vorzustellen.

3. Gesprache mit Spielern und Mannschaftsfuhrern



Nach ihrer Verfugbarkeit ermoéglicht der Verband kurze Online-Gesprache mit
teilnehmenden Spielern und Mannschaftsfuhrern. Diese kdnnen der
Mannschaftsvorstellung, Spielerportrats und redaktionellen Inhalten zum Programm

dienen.

4. Digitale Zusammenarbeit

Der Verband nennt 8by8verse.com Uber seine offiziellen Kanale, soweit zutreffend, als

seinen Technologie- und Analysepartner fur dieses Programm:

o offizielle Social-Media-Seiten des Verbandes;
o die offizielle Webseite des Verbandes;

¢ Kommunikationsgruppen der Mannschaft und der Gemeinschaft.

5. Besonderes Trainingsprogramm

Der Verband nimmt gerne an den vorgeschlagenen Live-Trainingseinheiten mit einem
Trainer im Rang eines Internationalen Meisters teil; Termine und Zeiten werden

zwischen uns abgestimmt.

6. Koordination

Der Verband benennt eine Kontaktperson fur die Koordination wahrend des gesamten
Programms. Beide Seiten arbeiten nach Treu und Glauben zusammen, damit die

Nationalmannschaft den vollen Nutzen daraus zieht.

7. Art der Partnerschaft

Wir verstehen, dass diese Partnerschaft von 8by8verse.com unentgeltlich angeboten
wird, als Teil ihrer Initiative zur Unterstutzung von Nationalmannschaften und zur
Forderung des Schachs am Brett. Diese Bestatigung begrindet fur den Verband keine
finanzielle Verpflichtung, sofern nicht beide Seiten gesondert schriftlich etwas anderes

vereinbaren.

8. Geltungsbereich und Nicht-Exklusivitat

Diese Partnerschaft ist nicht exklusiv. Sie schrankt den Verband in keiner Weise darin
ein, mit anderen Partnern, Sponsoren, Lieferanten oder Medien zusammenzuarbeiten,
sei es vor, wahrend oder nach der Veranstaltung. Ihr Geltungsbereich ist die

Schacholympiade 2026; beide Seiten kdnnen sie jederzeit schriftlich beenden, ohne



Kosten oder Haftung fur eine der Parteien.

9. Bestatigung

Wir bestatigen, dass diese Partnerschaft mit 8by8verse.com fur

das Technologie- und Analyseprogramm der Nationalmannschaften bei der
Schacholympiade 2026 genehmigt und begrifSt, und freuen uns auf die gemeinsame

Arbeit in der Vorbereitung auf Samarkand.

Wir danken lhnen fur diese Initiative und far lhre Unterstutzung der

Nationalmannschaften.

Mit freundlichen GruRen

Name und Funktion

Verband

E-Mail:

Telefon:

Unterschrift und Verbandsstempel

Entwurf von 8by8verse.com zur Erleichterung fir den Verband. Er ist ein Ausgangspunkt, keine feste Form —
andern Sie vor der Unterzeichnung jede Formulierung, die Sie mochten. Nichts darin begrindet eine finanzielle

Verpflichtung. Eine englische Fassung dieses Entwurfs ist ebenfalls verfugbar.



